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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Nadvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované diiné nutna

A szereléshez szakmUhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tomobei aro cuvepyeio

HeobxoamMma ycTaHoBKa cneuyanmcTamm




Sheet 2 of 23

Mazda Color Table

GB D E F | P NL DK
B Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BE | Beige Beige Beige Beige Beige Bege Beige Beige
BR | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
DG | Dark green Dunkelgrin Verde oscuro Vert foncé Verde scuro Verde-escuro Donkergroen | Mgrkegren
DL | Dark blue Dunkelblau Azul oscuro Bleu foncé Blu scuro Azul-escuro Donkerblauw | Markebla
G | Green Griin Verde Vert Verde Verde Greon Gron
GY | Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
L Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
LB | Light blue Hellblau Azul claro Bleu clair Blu chiaro Azul-claro Lichtblauw Lysebla
LG | Light green Hellgriin Verde claro Vert clair Verde chiaro Verde-claro Lichtgroen Lysegron
N Natural colour | Naturfarbe Color natural Nature Colori naturali | Cores naturais Naturel Naturfarvet
Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange
P Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa
PU | Purple Purpur Purpura Pourpre Rosso porpora | Purpura Paars Purpur
R Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Red
SB | Sky blue Himmelblau | Azul cielo Bleu ciel Celeste Azul-céu Hemelsblauw | Himmelbla
T Yellow brown | Gelbbraun Amarillo-marrén | Marron-jaune | Giallomarrone | Castanho-amarelado | Geelbruin Gulbrun
v Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Vilolet Violet
W | White Wei3 Bianco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
Y | Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
N S SF cz H PL GR RUS
B | Sort Svart Musta Cerna Fekete Czarna Mavpo YépHbI
BE | Beige Beige Beige Beige béZovy bezowy Mrteq GemeBbli
BR | Brun Brun Ruskea Hnéda Barna Brgzowa Kage HopuuHeBbil
DG | Merkegrenn | Mérkgrén Tummanvihred | Tmavozelena | Sététzold Ciemnozielona | ZkoUpo TipActvo | TéMHO-3eNEHbIM
DL | Mearkebla Morkbla Tummansininen | Tmavomodra | Sététkék Granatowa 2KOUPO UTTAE TEMHO-CUHUI
G | Grenn Gron Vihrea Zelena Zo6ld Zielona MNpdowvo 3enénbii
GY | Gra Gra Harmaa Seda Szirke Szara Mcpt Cepebliii
L Bla Bla Sininen Modra Kék Niebieska MriAe CuHui
LB | Lysebla Ljusbla Vaaleansininen | Bledémodra | Vilagoskék Jasnoniebieska | AvolKTd pmAe lony6on
LG | Lysegrenn | Ljusgrén Vaaleanvihred | Svétlezelena | Vilagoszdld Jasnozielona AvolkTé Tipdotvo | CBeTno-3enEHbIN
N Naturfarger | Naturfarger | Luonnonvéri Pfirodni barva | Természetes szinli | Barwy naturalne | ®uoikd xpTokaAi | TenecHsbii
Orange Orange Oranssi Oranzova Narancs Pomaranczowa | Mopdpupod OpaHeBbliv
P Rosa Rosa Rosa Razova Roézsaszin Rézowa PoC PosoBbili
PU | Purpur Pur Pur PurPurra Purpurova Biborvorés Purpurowa Mopdpupod MypnypHbIA
R Rad Rod Punainen Cervena Piros Czerwona Kokkivo KpacHbii
SB | Himmelbld | Himmelsbla | Taivaansininen | Blankytna Egszinkék Bekitna FaAdadio He6ecHo-rony6om
T Gulbrun Gulbrun ::ilataisenrus- Zlutohnéda Sargasbarna Z6ttobrazowa Kitpivokadpé HénTto-KopuyHeBbIN
\' Fiolett Violett Violett Fialova Ibolyakék Fioletowa MoBv driProneToBbIN
W | Hvid Vit Valkionen Bila Fehér Biata Neukd Benbii
Y |Gul Gul Keltainen Zluta Sarga Zétta Kitpwvo HeénTbii
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Movement Arrow See Workshop Manual Refer to specific view
(D Bewegungspfeil (B> Siehe Werkstatthandbuch (@ Siehe Abbildung
CED Flecha de moviemiento CED> Ver manual de taller (> Verfigura
P> Fléche indiquant > Voir Manuel datelier (® Ci.figure

sens du vouvement D Vedere manuale officina D Vedifigura
D Freccia di movimentov (> Cf. 0 manual da oficina @ Ci. figura
(P> Flexa de movimento Q@D Zie werkplaatshandboek Q@D Zie tekeningnummer
Q@D Richtingspijl Se vaerkstedshandbog @B Se fig.
@B Beveegelsespil @ Se verkstedshanboka QD Sebide
QD Bevegelsespil C Se verkstadshandboken & Sefigur
& Rorelsepil GP Katso korjaamon késikirjasta GP Katso kuva
& I:iikesuuntanuoli (€D Viz dilenskou piirugku D Viz obrazek
@D Sipka pohybu @ Lasd a Mihely-kéziksnyvben @D Lasd az dbran
(D Mozgasiranyjelzo nyil Patrz podrecznik warsztatowy Patrz rysunek
Strzatka kierunku ruchu Aéme Eyxelpidlo Suvepyeiou BAéme Eik
B&Aog Kivnong @UD Cwmotpu PYKOBOACTBO ANA @®USD CMOTpM COOTBETCTBYIOLLYIO
@®UD CTpe/Ka no HanpasneHnio MacTepCKom HapTHHKy
Disconnect Connect Warning Degrease
(B> Abklemmen (@ Verbinden (@ Achtung (DD Entfetten
B> Desconectar ED Conectar B> Atencion B> Desengrasar
P Déconnecter P> Connecter P Attention P Dégraisser
D Staccare D Collegare D Attenzione D Sgrassare
P Desligar > Ligar (P> Atengéo (P> Desengordurar
QD Demonteren QD In elkaar Q@D Letop QD Ontvetten
Frakobles Kobles @K Bemaerk Fierne fedt
QD Kemav QD Tilkopling QD Passpa QD To bort fettet
& Koppla los & Ansult & Vaming (& Avfettning
GP Irrota GP Yhdista GP Huomio (P Rasvanpoisto
€D Odpojit & Spoiit & Pozor @D Odmastit
a Egggggﬁargigi (D Kapcsolja dssze D Figyelem (D Zsirtalanétas
Roztaczyt P?laczyc Uwaga’ Odﬂu's'cié
ArtoobvBeon 20vbeon Mpooxn ArtoAinavon
&S Pasvemmire ®UD Coeputute @US OcTopoMmHo @UD O6esmupsTe
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(GB> Throw awa (GB> Use Dirill (GB) Use Crimping Tool (GB) Location/Position Arrow
y
(@ Entsorgen (D> Bohrer verwenden (DD Kabelschuhzange verwenden (D Positionspfeil
CED Tratamiento de residuos | CED Utilizar broca (ED Utilizar alicates para terminales | CE> Flecha de posicion
. . . de cables R -
Jet déchet: @ Utiliser une méche Fléche de Position
® eera.ux eeness - ® Use pince pour brosses de céble ® o o
D Smaltire D Utilizzare trapano o i O Freccia di posizione
o B ® Utilizzare pinza per capocorda o
@ Eliminar P> Utilizar a perfuradora o ) ) P Flexa de posigéo
) i P Sujeitar com fita adesiva ) N
QD Weggooien QD Boordiameter @D Kabelschoentan QD Lokatie/Positie pijl
Affald Bor anvendes 9 Lokaliseringspil
: Kabelskotang anvendes . )
QD Avskaffe QD Bruk diameter QD Posisjonspil
. D Bruk kabelskotang o
& Tahand om avfallet & Anvand borr . . & Positionpil
o L & Anvand kabelskotang . )
GP Havittaa G Kayta poraa . o GP Paikannusnuoli
i L GP> Kayta kaapelikenkapihteja .. .
2 Vyhodit (2D Pouzit vrtak o1 e . (D Sipka na pozici
o (€2 Pouzit klesté na kabelova oka S
D Tavolitsa el (@D Hasznaljon farét o . D Helyzetjelzé nyil
- o @ Hasznaljon kabelsarufogét o
Usuna¢ jako odpad Stosowac wiertarke Stosowac cegi do koricowek Strzatka potozenia
Andoupon Xpnoyoroteite kablowych BéAog Béong
@®UD BbibpocuTe Tumavt Xpnoioroteite mévoa tESAwv | @UD Mosuuus
@UD Mcnonbayiite apenb aAwSiwv
@UD VicrionbayiiTe wunypl ¢
KabelbHbIM HAKOHEYHUKOM
@ \
)
Tape up Tighten Use Scissors Make Wire Tool
(@ MitKlebeband befestigen | (B Festdrehen (B Schere verwenden (D Metalldraht verwenden
B Fijar con cinta adhesiva CED Apretar fuerte girando | CED Utilizar tijeras CED Utilizar alambre metalico
® Fixer avec ruban adhésif ® Bien serrer ® Utiliser des ciseaux B Utiliser un fil métallique
D Fissare con nastro adesivo | (I Stringere bene D Utilizzare forbice D Utilizzare filo metallico
P Sujeitar com fita adesiva P> Apertar bem P> Utilizar serra C® Utilizar fio de metal
Q@D Vastzetten met tape Q@D Vastdraaien Q@D Gebruik Schaar Q@D Gebruik metaaldraad
Fastgeres med tape Tilspeendes Saks anvendes Metaltrad anvendes
D Fest fast med klebeband QD Drei fast QD Bruk saks D Bruk metalltrad
(S Fasted med tejp & Drafast (3 Anvind sax 3 Anvind metalltrad
GP Kiinnytys teipilla @GP Kirist tiukalle (P Kayté saksia GP Kayta metallilankaa
(2 Upevnit lepici paskou (€2 Utahnout €D Pouzit niizky (@D Pouzit kovovy drat
D Rogzitse ragasztoszalaggal | CH Feszesen csarvarjabe | CHD Hasznaljon ollot (@ Hasznaljon fémdrotot
gﬁgggﬁg ;t)%éamq Silnie dokrecic¢ Stosowaé nozyce Stosowac drut metalowy
GRD Mepiotpogn yepa Xpnotdoroleite aAid % 5 oU
Srepewan s KA ) ’ PLOTPORPT YEP pnoty XONOUOTIOIEITE PETAAAKO GUPHA
Tawia @UD 3anpyure @UD Vcnonbsosatb @®UD cronb3oBaTh META/UMHECKYIO
@UD MpuKpenuTe Knelikoit HOMHLSI MPOBOJIOKY
NeHTon
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Pierce with Sharp Implement
Dorn verwenden

Utilizar punzon

Utiliser un mandrin
Utilizzare mondrilo

Utilizar mandril

Priem

Syl anvendes

Bruk syl

Anvand dorn

Kéayté tuurnaa

Pouzi trn

Hasznaljon tiskét
Stosowagé przebijak
Xpnotdorueite otryéa
Mcnonb3oBaTb NPOGOMHUK

Cut with Craft Knife

Recortar con cuchillo
Récouper avec couteau
Ritagliare con coltello
Cortar

Wegsnijden
Udskeeres med kniv
Skjeer ut med kniv
Skar ut med kniv
Leikkaa irti veitsella

SEREERIIVICL

Vyfiznout nozem
B Vagja ki késsel
Wycigé nozem
Korm e paxaipt
@®UD Bripesats HOMOM

Mit Messer ausschneiden

Zange verwenden
Utilizar alicates
Utiliser pince
Utilizzare pinza
Utilizar pinca
Doorknippen

Tang anvendes
Bruk tang

& Anvand tang

(P Kayta pihteja

D Pouzit klests

@ Hasznaljon fogét
Stosowaé obcegi
XpNOWIOTIOIE(TE TIEUCAL
@®US Mcronb3oBats Kiely

0006660086000006

Mirror image

Spiegelbild

Imagen simétrica

Image de miroir
Immagine dello specchio
Imagem do espelho
Mirror beeld

Spejlbillde

Speilbilde

Spegelbild

Peilikuva

Vérny obraz

Tukurkép

Odbicie lustrzane

€IK VAKaBpePTWV
3epKasibHOe oTpameHue

0086000686000008

Correct
Richtig
Correcto
Correct
Giusto
Certo
Goed
Rigtig
Riktig
Ratt
Oikein
Spravné
Helyes
Prawidtowo
2wotd

0086000686000008

MpasunbHO

Incorrect Mark with Pencil

Falsch @D Mit Bleistift anzeichnen
Erroneo B Marcar con lapiz

Incorrect ® Marquer avec crayon
Sbagliato D Segnare con matita

Errado (P> Marcar con lapis

Fout QD Aftekenen

Forkert Notér med blyant

Feilt QD Pategne

Fel 3 Rita upp med blyertspenna
Vaarin GP Merkitse lyijykynalla
Spatné €D Naznagit tuzkou

Helyes @D Rajzolja be ceruzaval
Nieprawidtowo Zaznaczy¢ otéwkiem
NGBog SNUASEUA/ZXESIAOUOG |E LOAUBL
HenpasunbHo @®UD OTMeTUTL KapaHaALLOM

CCERRIEIRISNIVCL

®

Use File

Feile verwenden
Utilizar lima

Utiliser lime
Utilizzare lima
Utilizar lima

Vijl

Fil anvendes

Bruk fil

Anvand fil

Kéyta viilaa

Pouzit pilnik
Hasznaljon reszel6t
Stosowag pilnik
Xpnowototeite Aipa
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FOLLOW ORIGINAL WIRE
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FOLLOW ORIGINAL WIRE
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Parking Assist
4{3 E% System Initialization

29
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Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

So Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetdan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
EruduAacoopeda yia aAAayeg
Mo3HO n3meHATb 6e3 yBeaoMIEHNA
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Check with Rulers before use

CHECK SIZE
Print 100% E

EEERERR.

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
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